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R é t s.
A’ Felséges Tsászárnak, a’ mi kegyel-

I I adi T u d ó s í t á s o k .
A’ Sz. Pélervári Újság hoszszasan

mes Királyunknak örvendetes Neve nap- * leírja az újabb liadi történeteket Ázsiá
ját BéísFöv árosnak minden lakosai, most ban az Orosz és Török Seregek között
is, valamint eddig, jó Fejedelmek eránt. Sept. 2 dikáig. Ezekből mi tsak azokat

közöljük, a’ mik még eddig a’ M. Ku
rírban elő nem fordultait. A k h a l t s i k

viseltető szereteteknek és tiszteleteknek 
azon fc «zgó érzésével innepelték, meily

. Őket mint hív Alattvalókat mindenkor városa és vára Ázsiában a’ nevezeteseb-
egyaránt lelkesíti. bek közé tartozván, mihelyt a’ Törökök

táborban bésántzoíták magokat. Paske-  
vi ts Generális, kinek liadi népét a’ Tö-

Miilió lelkek egyesítettéit e’ neveze- észre vették, hogy az Orosz hadak an
tes és köz innepi napon buzgó könyör- nak megvételére útnak indultak, Erze- 
géseiket, mellyekben az Egek Ura előtt rum felől is annak oltalmazására siettek, 
áldott kegyelmes Fejedelmeknek szeren- a’ város körűi pedig a’ várvédök négy 
tsés és hoszszú időre terjesztendő életéért, 
jobbágyi szerétéiből esedeztek.

Á’ fő innep eslvéjén minden városi rök tábor száma sokszorosan fclyűl ha- 
Tlieátrornok pompásan kivilágosíttattak, ladta, hogy azt jó kimenetellel támad- 
mellyekben, midőn a’ Népnek azon ked- hassa meg, megkerülte az ellenség té
ves Éneke: Isten tartsd meg Tsászárun- borát, még pedig felette nehéz és tsak- 
kat, F e r e n t z e t ,  Atyánk ’s Urunkat; nem járhatatlan utakon, a’ merről ötét 
Nyújtsd éleiét sokára, Népeinek javára, a’ Törökök koránt sem várhatták. Az 
,’s a’ t. elkezdetett, minden jelenvoltak Oroszok hat batálion gyalogsággal, ezen- 
szívreható érzékeny öröm éljen kiáltó- kivűl lovassággal és 2Ó ágyúval jelentek 
zásokkal bizonyították meg szívbéli rész
vételekkel ugyan azon 
sokat.

buzgó óhajtá-
meg az tábor megett. Valamint őket a’ 
Törökök hajnalban közelíteni megpillan
tották, három oldalról írtúztató viharral 
nekik hajtottak, ’s alig vala idejek az 

Városaiban is a’ Magyar Hazának ha- Oroszoknak, hogy hadi rendbe állhatták.
Budán, Pesten, Posonban ’s más

sonló lelki örvendezéssel, buzgó könyör
gések tartásával, jótétemények osztogatá-

Az ellenségnek képleien sokasága, a’ ki- 
állhalatlan hévsésr ’s a’ helybeli akadá-

sával ’s illendő fénnyel tartatott a’ Fel- lyok egy kis ideig látszottak az Oroszo- 
séges Tsászárnak és Királynak Névnapi kon erőt venni. A’ verekedés 12 óráigóráig
nagy Innepe. tartóit, míg végre az Orosz fegyverek
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getske most lett
lenségnek miiül a 
nás által elvetetett; a

gyÖ2Ödelmesek lettek. Az él
né gy tábora rároha- ncpelletelt.

'* ' *  M i t

1 esztendős) tegnap in-

1 seíntoo seregelí
Ma esett először az idén h ó. 

O d e s s a  Sept. 24-kén. A ’ Tsászár-
? i  • •  i  _  k  i ,   n  1  t  ~ L  '  mcstszalasztattak, tábori ágy.íib, mind- n f  aMiözelcbb mait Vasarnáp (Sept ai-

r ° p \{y eleséseikkel együtt elvétettek, ken) reggelid orakor Sz. P e t e r v a r a -  
és Erzerum fele négy nemet meriföld- b a elutazott. Kevéssel elindulása előtt
nyire űzettek, a

ft

hol a’ hegyek és er- i 5,ooo Rubelt ajándékozott O Felsége az
aÍ v \ í\77c’széPvel oszlottak. A’ Törő- Ispotálynak azzal a’ meghagyással, hogy 
ciou Közzé j , , , ' — 1 1 --  a’ megsebesíttettek ^kök áltáljában merész bátorsággal bar-

'  .  m . /

tzoltak.
midőn azok

A’ város maga Aug. 26-dikán felgyógyulván az Ispotályból kilépnek,
rárohanás által vétetett meg, ’s a’

m  “m

ben- osztódjék fel. Ugyan azon nap jött
ne volt őrizetet, seregeink mind öszve- Fő Hadnagy J u d i n  mint Kurír az Asiai 
aprították Tizenhárom óráig tartott a’ Orosz Tábortól, a’ Tsászárhoz a’ tábor-
konlzolás.’ A’ városbeli 10 ezer u- K----* -----------
verkezett lakosok és négy ezer segítség
re jött őrizet elszánt dühösséggel védel-

felfejry- ba sietvén, hogy A k a i  t z i k  vára meg
vételét Ö Felségének hírűi vinné. Est

ni ez teli magokat; tsaknem minden házat 
ostrommal kellett meg\

ve egy Fregáta’ Kikötőből kiindult V ár
na felé, a’ hová katonaságot viszen ki-

Erre más szállítni.
lap a' fellegvár Kötés alatt feladta ma
lá t ; mellyre a’ Generális, hogy a’ vér
ontásnak vége szakadjon, ’s a'városnak 
s legalább a’ még megmaradott része, 
ánírok prédájává ne tetessek, reá állott, 
s eé várbeli 2000 főből állott őrizet, sza
badon botsáttatott. Az ellenség vesztesé
be felette nagy, de , az Orosz seregek is, 
napának a’ Generálisnak vallomása sze
lént , sokat vesztettek. B o r o d i n  Ober- 
iter és ö kívüle még 9 tisztek estek e l ’s 
H-ten megsebesíttettek. A ’ győzödelmes 
Jrosz seregek, két Basától, kik a’ vá- 
-os segítségére mentek öt lófarkat (lova
sok zászlóját) , ezenkívül (iö ágyút és Ő2 
5ászlót vettek el.

/ .

N a g y  B r i t a n n i a .

F a l m o u t h  Sept. 24-kén. —  Don- 
na M á r i a  da G l o r i a  az ifjú Portu- 
galliai Királyné G i b r á 11 ár bői, a’ hon
nan a’ f. H. 5-kén indult el, az I mpe-

Kikötőbe
r a t r i z  nevű Brasiliai fregátonide érke
zett. A’ Fregátot, midőn a’ 
beért volna, Királyi lövéssel tisztelték 
meg, mind a’ F a l m o u t h i  Bástyákról, 
mind minden ott levő Hajókról. A ’ Fre- 
gát ekkor levette a’ Brasiliai zászlót és 
helyette a’ Portugalliait függesztette ki. 
Erre ismét hasonló tisztelet lövés tétetett. 
Vicomte I t a b a y a n a  és Marcjuis P a 1-

Hertzeg W a d b o l s z k y  Generális m e l l a  több lő személyekkel a Hajóra
« r  ' 1 k m  1 1 1  1 /A I ' • / t / • f f  / 1z k h u r ,  (a’ Mappáko 

t z i rar ,  és A t s a r )  várának ostrom-
mentek O Felsége az ifjú Királyné ud
varló köszöntésére. A’ mint látszik Don-

sára küldetvén, azt Aug. 29-dikén cl- na M a r i a  O Felsége, ide jövetelével
abban a’ vélekedésben volt, hogy An

nii nt
glalta.

O r o s z  O r s z á g .
glia ölet tsak ügy fogja fogadni

Sz. P é t e r v á r a  Sept. 20-kán. C o n- tsolaljából),

O p o r t ó i  Ilerlzeg Aszszonyt
melly név alatt utazott1

(mint a 
az Altya paran-

e volt az oka, hogy a
s t a n t i n  N i ko la j e vi  ts TsászáriNagy Hajó Brasiliai zászlóval jött bé a’ Kikötő- 
Hertzeg születése napja (a’ kis Ileríze- be, és a’ Portugalliai zászlót tsak akkor
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függesztette ló , mikor a’ Bástyákról és mentek, a’ gyűlés nem oszlott el A’ H- 
Iladi hajókról ellőtt Királvi köszöntő lő- nálskn^ncHadihajókról ellőtt Királyi köszöntő lő- nálskozás tárgyai 
vésből látná, hogy Nagy Britannia eles- 
meri Porlugalliöi Királynénak.

a mint gyanítják 
. voltai'»: mit kelljen Irlandiával 

tsmalni? ’s mit feleljen Anglia, Orosz
P 1 y m o u t h ba mindjárt egy gözha- Országnak azon jelentésére ho-w a’ Oar- 

jó indult, a’ melly F r e e  man tie Ur- danellákat szándéka van hadi módon be
zárni ?nak (a’ ki sok Portugáliái Generálisok

kal egyetemben a’ Királyné eljövetelét 
ott várta) 0  Felsége megérkezését hírül 
vinné. Holnap után (Sept. 26-lván) dél- gával. 
után fog O Felsége a’ szárazra lviszálla-

A’ tegnapi Kabinét Gyűlés vé
gével, Kurír ment Irlandiába, a1 Belső
Ministertöl . Parantsolatokat viven ma-

A jo Pieménység fokáról, Jun. 28- 
m. Minister P e e l  Ur a’ F a 1 m o u t h 1 káról, levelet vett a’ LI o y d Kávék iz-i 
Lord M ay o r n a k  és a’ Városi Elöljá- ‘ .............  * 1
róságnak megírta, hogy a’ Királyné üd-

(vagy is tulajdonképpen azon Nagy Ke
reskedő Társaság melly üléseit a’ neve-

1 1  / % ■ _

fosától, mellybcn jelentetik, hoíiy sok 
Hajók lántzos Vasmatskáiklól elszakasz- 
latván (mivel a’ szélvész alkalmatossá^á-

vasmatska lántz szemei a’ felhábo-a

vözlésére, mihelyt a’ hajóból kilép,meg- zett Kávéházban tartja) az Odavaló Bíz- 
jelenjenek. L e m o n  Ur, a’ kinek Car-  11 * ‘ ’ ............
c l e w- P á r l v b a n  igen szép mezei Háza
van, ide jött, hogy az ifjú Királynénak
szállásul mezei Házát ajánlaná.

F a l m o u t h  Sept. 26 kén. F r e e -__A 1 » ~ - -----  ’
ma n t l e  Ur , a’ D o n n a  M a r i  a Ki- kikaptsolodtak) elmerültek. A ’ 
rályné számára rendelt Udvari Kolsival mellyeknek a’ vasmatskáit nem lántz 
és négy Királyi tolvajjal,
hogy Ő
P ly  m ou thból ide jött.

L  o n d o n Sept. 26 kán.

val
rodott tenger mozgása állal egymásból

meg értvén,
Felsége Falmouthba érkezeit, tsésen kiállották.

hanem kötél tartotta, a1 szélvészt szeren-
■ ' 1 • / 1 1 . , / I

Hertzeg
C o l i o n  városa (I r 1 a n d i á ban —  

Protestánsok lakják) 5oo polgárt állított
W e l l i n g t o n  tegnap délután S i r a t -  ki vigyázatra, hogy L a w l e s z  Urat a’ 
f  i e 1 d s a y ból (a’ mezei jószágából) L ön ki a’ Katholilsusok dolgában ide s tova
d o n b a  jött. Útját W i n d s o r  felé ejtet- utazik, bémenni a’ városba ne engedjék, 
te és a’ Királynál audientzián volt; ’s De azért hé ment L a w l e s z  Ur Col -
mihelyt a’ Fő-városba megérkezett, a’ I o nb a  3o,ooo embertől kísértetve, és 
Külső Ministerrel conferentziát tartott, itt hozták az Emancipatióról a’ legliize- 
Ma nagy Kabinét Gyűlés volt a’ Külső sebb Végezéseket.
Ministernél, mellyben a’ Kabinét Tagjai
mindnyájan jelen voltak. Ezen Gyűlésre 
az adott alkalmatosságot (a’ G l o b e  Uj- 
ságlevél szerént) hogy az 
hivatalosan jelentette, hogy Orosz Or
szág a’ D a r d a n e l l a  szorossát elakar-

Orosz Követ

F r a n t z i a  O r s z á g .

P a r i s  Sept. 25-kén. A’ KoldulásPá-
risban megtiltatott. Minden Koldusnak, 
a ki nem a S e i ne -  Aíegyekól való , cíív

ja  Hajóival foglaltatni és zárva tartani. hónap alatt szülötte földjére viszsza kell
L o n d o n  Sept, 27-kén. A’ Kabinét menni; a’ hol a’ Megye fog rólok gon-

# / V . f 1  ' .  f / • f» . / 1  1 1  1  • 1  .. v - oGyűlés tegnap délután,
Ma délután5-ig tartott.

két óráig 5-tól 
2 órakor újra

öszvegyültek a’ Ministerek, és még ak
kor, mikor az esivéli Ujságleveiek el-

doskodni. Az öregeket betegeket és bén- 
nálvat az Országlószék szekeren fogja ha
za küldeni. A’ Párisi és a’ S e i n e  Me
gyei koldusok V i l i e r e s  G o t t e r e t a -

X
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be á’ szegényeit Házába vile ínéit. A’ ki- hogy a’ Püspökök bízzák, magokat a’ Ki
szabott egy hónap le folytával, a’ ki kol- rályesmeretes kegyességébe. Ezen véle- 
dúlni mér, megfogattatik és törvény elei- c .....-,r*'kedését O Szentségének megértvén a’ Pá-
be állíllatik. —  Az említett szegények risban lévő Püspökök azon levélből, mel- 
Házába senki addig bé nem fogadtatik, lyet a’ Cardinalis Státus Titoknok Roma- 
míg bizonyságlevelet nem mutat arról, ból küldött, öszvegyűltek és rövid ta-

nátskozás után meghatározták , hogy ma
gokat ezen levélhez tartsák..

hogy ö olIván ügyefogyotl szegény, vagy 
bénna a’ ki magát táplálni nem tudja.

Sept. 28-kán St. C l oud ban Mi- 
11 is teri Gyűlés tartatott a’ Király szemé- tására kibérlett 164 Hajók hónaponként

Morcába menő Iladisereg

iyes Elölűlése alatt.
B e r r y  Hertzegné Sept. 21 -kénTo 11- 

lo  use ban volt.

53i ,47Ö Frank bért kapnak az Országtól. 
Az Országlószék parantsolatot adott 

A’ T o n  l őni  Kikö- ki, hogy a’ Katonaság számára mind hon-
tőben nagy számú Hadi hajók vannak nyi származású lovak szedegessenek; ’s 
egybegyűlve. Ezek közzúl (2 Línca Ha- egyszersmind rendelések tétettek, bogy 
jót és 18 kissebb Hajókat, mellyek mint semmi idegen fajtájú lovakat tsalárdság-

gal a’ Remonda-lovak közzé bélopni ne 
számlálván) 4 Linea Hajó, 55 kissebb lehessen.
Vendégek térlek bé a’ Kikötőbe, nem

rendű Hajókkal L e v a n t é b a  fog indúl- A’ Párisi Üsző-Oskolában egy újon-
ni; 4 Fregát A l e x a n d r i á b a ,  6 Tu- nan talált B u v á r - m ús zertpróbáltak 
ni s ba ,  1 Linea Hajó és kissebb hajók meg; de a’ következés nem feleit meg 
A l g í r b a  vannak ki rendelve. Más tíz egészen a’ várakozásnak. A’ Búvár alig 
Hajók ismét G a d i x b a  fognak menni. töltöttel 24, 3o minutumot a’ víz alatt,

Azon új rendelést, melly szerént a’ mikor már a’ vizet tovább nem álhatta. 
Koldulás Parisban megtiltatott, nem Ezen találmány — egy hajdani Notarius- 
h agy ja helyben a‘ G a z e t t e  de Fr a n-  tói Andr i eux- t öl  való —  egy ollyan 
c e „a szegénységet — így szóll— nem Kerekes mívszerböl áll, mellyct ha fel
lehet, egy seprő rá n lássál, mint valami húznak, egy óráig el forog. A’ kerekek 
pókhálót eltisztítani, és egy illyen Vá
rosban a’ hol szinte egy millióm ember 
van egy rakásba öszveszorulva, nem le
het azt kívánni, hogy a’ lakosok vagy

forgásba iöven
meiiv

egy Fúvót hajtanak, 
egy lioszszú tsön ke

resztül valami réz-sisakba nyomja. Ezen 
sisakban van a’ búvár feje. A’ ki fújt lé-

a’ levegőt

gazdagok legyenek vagy fogházba (mivel lekzetet egy más hoszszú tső fogja fel, 
a szegények házában, mint fog jók úgy a’ sisakba, es a’ víz színéig felvezeti.
tárlatnak-a’ benn lévők) vándoroljanak. u(Ezen tsövek bihetöen borból vannak—

Komából megjötti a’ Felelet a’ Püs- ’s azért nem álhatták a’ búvárok egész
víz alatt léteit, mert a’ bőrön 

keresztül szivárgó víz a’ sisakot elborí-
oraig apökök Fel írására (mclíyet t. i. a5 Fran- 

tzia Országi Püspökök, a’ Jésuitákat az 
Oskoláktól eltiltó Királyi Rendelések el- tóttá.)

Protestatio gyanánt—  készítettek,
N á p o l y .

len
és a' mellyct a’ Mmisterek Rómába kül
döttek , hogy Ö Szentsége hozna ítéletet 
a’ dologban). A’ Pápa nem kárhoztatta a’
Fel-írást, nem is hozott ítéletet a’ do
logban; hanem az zni a’ vélekedéssel van, oltalmára kiküldettek, most

¥

N a p o l  y Sept. 10-kán. Azokon a’ 
hajókon kívül, mell vek a’ kereskedés

/ •ú jon na• * %
*. a
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több Hajók vetlek paranísolalot, hogy tett két Hajóst a’ szárain  tflf hagyták, 
a’ Ten /erre ki szólván —  míg az ellen- Innen feljebb evezvén egy falu mellett

kiszállottak, halállal fenyegetvén a’ Ha-ségesketlcs a’ Tripolisi B ei jel meg nem
szűnik—  a’ Nápolyi Kereskedést vedel- jósokat, ha útjokat nyomozni merik.
meznek.

í

T  r i p o 1 i s alól viszszatért 
a’ Hajóssereg, hihetöen segítséget kíván

Ahozértök azt állít-9
iák, hogy K a r a f a  Ur a’ Nápolyi i7

A ’ Hal ász Bárka Sept. ío-kén ért viszsza

maga mellé venni.o
S a l e r n o b a . A*9Mj Országló szék mind

\d-
mirális nagyon távol vett állást a’ Yár- mélyes leírását, 
tói; azért nem lett a7 bombárdírozásnak 
foganatja.

N á p o l y  Sept. iGkán. A’ C a p o z -  
z o 1 i ’sivány bandáját végképpen elpusz
tította Marsai C a r r e t t o  :7

a’ T o s k á n a i  mind más Udvarokhoz
az oda szökött ’siványok sze-

H o l l a n d i a .

de magokato
a7 Banda vezéreit, a’ három testvér Ga- 
p o z z o l i t ,  kézre nem keríthette. Ezek 
Aug. 27-kén éjjel a’ következő fortélyai 
élven az Országból kiszöktek: Minek
után na a7 katonaság őket minden oldal
ról be kerítette a’ Mo n t e  f or t é i  erdő
ben; a7 szabadulásra más mód nem lé-

Ams t e r d á m.  Sept. 22-kén. Azon 
18 millióm forint, mellyel Oroszország
nak a7 Ho p e  és T á r s a i  Pénz váltó Ház 
5 f. interesre adott, három ízben, hat 
hat milliomjával, fog lefizetletni. O Fel
sége az Orosz Tsászár, J11I. 22-kén (a7

számlálás szerént) 1828. költ R e-
a7 Fi-

r e g iO

ven a tenger felé való okLéon a7
re de1

D
kőszálakról, életeknek7

s c r i p t u m á ban meghatalmazta 
nantz Ministert Generális C a n c r i n  U-

f f  _____  f f

me- ra t, hogy O Felsége és az 0  Felsége Ma- 
nyilván radéki nevében három Adósság levelet,

mindenikel hat hat millióm forintal A)7való veszedelmeztetésével, a7 mélységbe 
leugráltak és a7 P a e s t u m i  Tenger part- B) és C) betűkkel jegyezve a7 nevezett 
hoz futottak. Hatan voltak mind öszve, Bankiroknak adhasson, lekötvén zálogul 
névszercnt a7 három C a p o z z o l i n  ki- a7 Birodalomnak azon jövedelmeit, mél
yül , G i a r d e l l a ,  Ro s s o  és G a l e r i -  lyeket 1788 ban I P á l  Tsászár az ahko-

"  • ri Hollandiai adósságokra kinevezett. —
Az egész költsön summa legfeljebb 09 
esztendő alatt (a7 mint az Adósság levél

kik az űzőbe vett ben ígértetik, és a7 lerovás módjának
plánuma mutatja) viszsza fog fizettetni.

*

D é l i  A m e r i k a .

meg-na. Egyet magok közzul kötéllelO J O
kötöztek és a7 parthoz hurtzolván, úgy 
adták ki magokat mint a’ Marsai G a r- 
r é 11 o embereit, a7 
’Siványbandából egy rabot S a l e r n o ba 
akarnak vinni —  7s ez alatt a szín alatt 
egy halász Bárkát reá beszéltek, hogy 
vélek haladék nélkül induljon el Sa 1 er- 
n o ba. De mihelyt a7 Parttól eltávoztak, 
állortzáikat levetvén fegyvert rántottak 
és a7

ka
tak

C a r t h a g e n a  Jun. 20-kán. Azon 
Nyilatkoztatásban, mellyben C o l u m 

bia jósokat kénszerítették, hogy Éj- b ia  hadat izén P e r u n a k ,  a7 követke
ző okok hordáinak fel: P e r u  meg ké
sértette a7 Kolumbiai Hadiseregnek egy 
részét, ’s párlütésre ösztönözte; P e r u  
5 C o l u m b i a i  tartományoknak vágyik

Ko-

szakfelé evezzenek. Sept. 4-kén a7 T os-
tt ki akar
óra ki szál

n a i partokhoz értek, és itt
szállani. De mivel a7 száraz 

lolt két Hajóst a’ Toskanai katonák meg
állították: a7 ’Siványok az elfogattatástól a7 birtokába; P e r u  megtiltotta a
félvén, újra tovább mentek, és az emlí- lumbiai Követnek, hogy házánál a Ko-
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lumbiai zászlót kifügg eszthesse; P e r u ,  ltor haza megy, és barátival’s szomszé- 
a’ nélkül, hogy előre hatlat izent volna, dívái etívbe ülvén

, „ / 
be.'........ épületes

sekkel rekeszti bé a’ napot. Ez a’ J alt- 
són A n d r á s  képe, illyen ö mosl.u

E í?v N c w - Y o r k i  Uisáur magában

a’ testvér Státusba (Kolumbiába) fegyver
rel bé ütött; P e r u  számtalanszor meg
bántotta á  Ministerek akaratjával nyom- Egy N e w - Y
taltatott írásokban Kolumbiát, az odava- így elmélkedik: ,,íía Északi Amérika új- 
ló katonaságot, Elölülőt ’s az egész Nem- ra háborúba találna Nagy Britanniával 
zelet; P e r u  nem akarja az igéit kár- elegyedni: bizonyosan legelőször is K an a- 
pollás pénzt a’ Kolumbiái Hadi sereg- dá t támadná meg. Azért is,mert itt lehet

ne legkönnyebben ártani az ellenségnek; 
azért is mert K a n a d a  Angliával nints

szabadságát verenek, melly a P e r u
kiontásával szerezte lefizetni. Ennyi igaz-

•  _ _ — ^  ^

így végződik a’ megelégedve. Nagyon hihető, hogy K a 
nints mást mit tennünk, n a d a  nem sokára különszakad Nagy 

mint P e r u  ellen megindulni, L i m á b a  Britanniától: de hogy —  hozzánk fogja

ságtalanság látására 
Iladizenet

újra győzedelmesen bemenni.
A’ háború P e r u  és K o l u m b i a

e’ Ejszaki Státusokhoz magát kaptsolni, 
vagy külön Országot fog formálni?

közölt ki ütvén, minden katonák Ko- azt tsak a’ jövendő mutatja meg 
lumbiában fegyverre szőllíltattak. Azt 
várják, hogy Bolivár maga fogja felvál-

D á n i a .
G r ó f  R e v e n t l o w F r i d r i k D á -

lalni a Fő vezérséget.
és B o g o t á -haza árulással vádoltatik, 

ba megyen, hogy töi'vényesen kihallgat- 
tassek.

J a m a i k ából írják, hogy egy 
két Linea-hajóból és 12 hissobb rendű

S a n t a n d e r  niai K. Titkos Konferenlziális Tanátsos,
a’ D a n n e b o r g  Rendjének Nagy Ke
resztese ’s rendkívül való Követ a’ Ber
lini Udvarnál Sépt. 28-kán E n k e n d o r f -

Hajókból álló Spanyol Hajós Sereg,
M ellen rövid

idő alatt próbát akar tenni.
E j s z a k i  A m é r i k a.

N e w - Y o r k  Sept. 2-kán. Az új melly végre sokféle

ban meghalálozott.
N é m e t  O r s z á g .

Bavariai Herlzeg M a x i m i l i a n  és 
Hitvese Sept. oo-kán MiinkhenbölB an z- 
ba elútazolt. B a m b e r g  ben pompásan 
akarják az ifjú Iíertzegi Párt fogadni

készületek tétetnek.
V ám  T a r  i f f  a ellen most már nem tsak A’ L u k  k a i Hertzegné m
a’ Déli hanem az Ejszaki Státusok is kéz- b r a  Grófné név alatt) Sept. 28-dikán
denek zúgolódni. Generális J a k s o n- F r a n k i  u r t ban volt.

Víirtembergi Királyi Udvarnálró l, a’ ki az Elölüloségre vágyik, a’ hö- A’
vetkezendő leírást adja egy Amerikai lévő Orosz Követ Báró Ans t et t Oct .  1-sö

napján 0  Felségénél audientzián volt, 
és a’ levelet, mellybenhaza hívattatik bé-

Ujságlevél: „Egy szalmakalap fedi azon 
ősz hajakat, mellyeket a’ sok táborozá
si éjjeli harmat megfejérílett; a’ Tiszti mulatta, 
ruha és arany bojtos vállak helyett
egyszerű ’s egészen a’ maga jószágában 
készült Kaputot visel; kezében egy kis 
melszőkés, mellyel kertjében a’ fákat 
nyesi és tisztogatja. Kimegy aratóihoz a’

S p a n y o l  O r s z á g .
Sept. í-ső napján ki hirdettetett az 

Országban egy Királyi párántsolat, melly- 
ben eltöröltetnek mind azon Privilégiu
mok, mellyeknek ereje szerént bizonyos

mezőre, jelen van a’ tehenek íejésén és Kereskedőknek szabad volt portékáikat 
a’ juhai nyírásétalkonyodásig elnézi. Ak- mind Spanyol Országba, mind az Amé-



ril<ai Spanyol birtokoltba idegen zászló Fclsé 
alatt bé vinni, a’ nélkül, hogy löbb vá- jön 
mot tartoztak volna fizetni. mint a1 Spa-i * i / • # t # 1 r r •  ̂ 1 .

‘ge paranlsolla, hogy a’ tüzelésszün-
meg;

Uraságok a’

r.----> ii*
mellv meglévén a* IJ

lerontott battériák
Felséget 

és sán-
nyol zászló)u Kereskedő Hajók fizettek, tzok megszemlélésére mentek ho"y a’

C a d i x  Sept. 12-kén. Az itt fekvő jól erányzott ágyúzás rendkívül valósi- 
Frantzia Seregek, első osztályának tegnap keres erejét megvizsgálják. Ez után két 
útra kellett volna indulni; de az indulás gyalog és egy lovas battéria t üzelése kéz- 
elhalasztatott, vagy a’ G i b r á l  tárban dődött, melly egy palánkkerítést vett tzél-
cs A n  dal us iában uralkodó Sárga hi- ba; ezeket is
deg miatt, vagy talán azért, mert Fran
tzia Országból újabb parantsolatok jöt
tek. —

megvizsgálván a’ tüzelés
megszűntével a’ Felséges személyek, va
lamint a’ több, haubitzok és gránátok

—  A’ C a d i x i Frantzia Seregek Fő hányásával tétetett próbák kimenetelét is, 
Vezére Generális Gróf G u d i n  a’ f. H. mindnyájan meggyőződtek a’ felöl, hogy 
g-kén kihirdettette azon Kendeléseket, * ' .......
mellyek a’ Sárga hidegnek, városunktól 
való eltávoztatására tetettek. Ezen Ilen-

az Austriai Artiíléria világszerte csmere- 
tes ügyessége által jó hírét nevét igazán
megérdemli. Maga Ó Ts. K. Felsége a

tilléria Fő Kormányozója L a j os Ts. K. 
Fő Ilertzegsége állal a’ Tiszti Karnak, ki-

delések szerént egy G i b r á l  tár  i Hajó- pattantyús seregnek pontos munkaijával 
nak sem szabad a’ Kikötőbe bejönni; és való különös megelégedését mind otthely- 
minthogy a’ tiltott portékákkal Kereske- ben kinyilatkoztatta , mind pedig az Ar- 
dők alattomban kiszokták a’ Partokra 
rakni a’ Gibráltárból jövő tilalmas jószá
gokat, sőt néha egész Hajót is a’ Far- jelentetni kívánta. A’ Pruszsziai Kir. IIér
tőkhöz tsusztatnak : minden Tenger par- tzegek is, kik közül ' A go s t o n Kir. 
ti Hajósoknak halál hirdettetett a’ fejére, Hertzeg, a’ Pruszsziai Artiíléria Direc* 
ba a’ G i b r á l t á r i  Hajóknak a’ Partok- tora, ’s úgy a’ vélek lévő Fő Tisztek és 
koz való közelítését könnyíteni, vagy az Adjutánsok is magasztaló kifejezésekkel 
illyen Hajókon hozott portékáknak alat
tomos béjövetelét segíteni mérészlik.

E l e g y e s  D o l g o k .

és barátságos kézszorítások által nyilat
koztatták ki a’ Ts. K. Fő-Tisztek előtt, 
mennyire megelégedtek a’ próbatételek-

*1 *s t # r/ ■ . / i  «

Bé t s .  Midőn Oct. 2-dikán az itt lé- nek rendkívül való következéseivel.
M a g y a r  O r s z á gO J ovő Ts. K. Pattantyús Sereg Sz i m e ri ng 

falu melleit a’ szokott ártellériai őszi gya- E p e r j e s e n  Sz. Mihály hava’ io-
korlásait tartotta, annak megnézésére 0  dikén tartották Ns. Sáros Vármegyének
Felségek a’ Tsászár és Tsászárné ismeg- Tekintetes Karai és Kendei Méltóságos
jelentek, fő Vendégeikkel, W i l h e l m  Vásáros Náményi Báró ifjabb E ö t v ö s

rn A  - w  ^  _  - w  0  - w  m a r  m  0  í r  ^  - m  «

és Á g o s t o n  Pruszsziai Kir. Hertzegek- M.
kel, és a’ Ts. K. Fő Hertzegekkelegyütt. K. Udvari Cancelláriánál Udvari Taná- 
A ’ hadi próbák főképpen ezek voltak: tsosnak és Referendáriusnak, mint ezen 
Egy batéria, melly nehéz ágyúkkal meg Me 
volt rakva , ’s
padúl szolgált, a’ pattantyúsok jól erány- 
zolt ágyúik által hirtelen öszvelövöldöz- 
tetett és haszonvehetetlenné tétetett. U- 
gyan akkor egy álsántzba mozsár ágytílt-

ellenséüres ágvúzó sántz-
W  m  » <

Ispányának előlúlésc , ésbölts kormányo
zása alatt a’ Tisztújító Szellet; melly al
kalmatossággal első Al-Ispány felkiáltás 
állal lett: T. Szinnyei M e r zse László;

/ 1 * 1  4 1 T  '  1 I 1 * * 1 1  r f  Amásodik Al-Ispány voksolt többsége
bői bombák hányattak bé. EgyszerreŐ tál: T- Péchiíjfalusi Pé c hy  Imre.

ál- 
Fő-
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Jegyzővé Saorossi *Saarossy T am as vá
lasztatott; első Al-Jegyzővé; Fő Jegyzői 
czímmel; Berzeviczei B e r z e v i c z y  Im

oláit újra meg-erősí telt és helyben Im

re
y

2-dikká R o s k o v á n y i  Gabor.
AgteletúTiszteletbeli Jegyzők lettek 

B u j a n o v i ts Gyula, Markusfalvai M á- 
r i á s s y  Ágoston, T a h y  Albert, Do- 
b a y  Hugó, Z sa  r n a y  Ignácz, I ) 11 r- 
c s á k Sándor, B c r t h ó t y Ágoston, U- 
ra]{> __ Fő Adószedő: T. Péch új falusi

már régibb kegyes engedőimével, 
jovo 1829-dik esztendőnek kezdetétől fog
va ismét ki adom vagyis inkább folyta

lléréinmeg

Péc h i Benjámin.

vagyis ■
tóm; a’ miért is szívessen 
kedves H a z á n k f i a i t ,  hogy azt minél
számossabban járatni méltóztassanak. 
Előfizetni lehet vagy énnálam magamnál 
a’ M e z e i  G a z d á k 5 B a r á t j a  íntéze- 

*.  ̂ tén (Ország úton , Báró Orczy házban,
Számvevő: Cser- ott a’ hol Tttes Trattner és Károlyi Urak’
_______ ___. . .  __ , .V 1*1 I

neki és Tárköi D c s e ö f f y  Kristóf. Fő-
Ügyész : V in k 1 e r András; A1 Ügyész:

A’ Siro- naptól úgymintB e r z e v i c z y  Ignácz Imre. - 
kai Járásban : FÖ-Szolga-

könyvnyomtatása vagyon, 1 dik emele
ten, jobbra, az Udvaron) a’ hol is hól-

Októbertől fogva,I »'első
liro B e r t h ó- reggeli 9 órától délutáni 5 óráig minden

a’ Cs. K.nap jelen leszek; vagy 
Fosta hivatalokon. —  Az

pedig
előfizetés’ díj-

ty  András; Al-Sz. B. S e ms e y  Pál.
Az Alsó Tarczai Járásban: Fö-Sz. B. Sá- 
r os y  Imre; Al-Sz. B. Mérki P i l l é r  ja,  Posta nélkül, itt Pesten és Budán, 
.László. —  A’ Felső Tarczai Járásban: felesztendőre 8 for. V. Cz.; Postán küld- 
Fő Sz. B.- Cserneki és Tárköi 13 etseöf- ve pedig ugyan fél esztendőre 10 for. V.

—  Járni fog minden héten kétszer ,
igyegy árkus, ’s így tehát

—  Mindcnné-

fy  Jó’sef; Al-Sz. B. Péchújfalusi P éch y Cz.
András. —  A’ Tapolyi Járásban: Fö-Sz. mindenkor e 
B. C z i m m e r m a n n  Gábor; Al-Sz. B. két annyi mint ez előtt.
Ippi B id  e s k ü  ty Jó’sef. —  A’ Szektsői mű tökélletesílésén egész erőmből igyek- 
Járásban: Fö-Sz. B. R a s z l a v i c z y  Jó- szem, a’ mennyire tsak az előfizetők’ szá-

__    .  / •  ^  •  •  -w-w / á •  T •  X  T  í  n

’séf; Al-Sz. B. Péchújfalusi P é c l i y  Am-
/  __  .  •  - w  m  «  «  —  — •  m

ma meg fogja engedni.
brus.

Hogy pedig
ezennelA’ Makoviczai Járásban: Fő- ez minél többre szaporodjék,

mind magamat mind Írásomat a’ n a g y-Sz. B. Kapivári K a p y  István; Al-Sz. 
S z a l a y  Sándor, Urak.

T u d ó s í t á s .

l e l k ű  H a z a f i a k n a k  kegyes pártfo
gásába ajánlom. Pesten Sept. 5o. 1828.

A n g y a i f f y ,  m. k.

A’ M e z e i  G a z d á k ’ B a r á t j a ’ f o l y 
ta tás áró 1.

Alább írtt jelentem, bogy sok H a
z á n k f i a i ’ buzgó serkentése’ követke
zésében az 1825 dik esztendőben félbe-
szakad’tt M e z e i  G a z d á k ’ Ba r á t  j áj ,
a’ N a g y m é l t ó s á g  ű M a g y a r  K i r á 
l y i  II el  y t a r t ó  T a n á t s n a k  köze- 
lébb műit Aug. 26-dikán 22891-dik szám

A’ pénz folyamat October 9-dikén ;
xnözép á rr:

A’ Státus’ 5p. Centes Obligátzióji 94
Az 1820 béli sorsosok, ------
Az 1821-béli hasonlók, 124 1/8
Bétsvárosa 2 1/2 p. Centes Bankó Obli

gátzióji , 47 3/8 for. keltek, mind Conv. 
A’ Bank-Aktziák keltek 1076 forinton 

Conv. Pénzben,

Szerkeztető é s  Kiadó M á r t o n  J ó ’s é f ,  Professor. (Untere Bücker-Strasse Nro 742.)

Nyomtató Haykul Antal. (Obere Backer-Strasse Nro. 75a.)




